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Montage- und Betriebsanleitung
Elektronische Filter-/ Riickspulautomatik
BADUTRONIC 2002-2

1. Allgemeines
Speck Pumpen, Verkaufsgesellschaft GmbH
91233 Neunkirchen a. Sand
Baureihe: BADUTRONIC 2002
Ursprungsland: Bundesrepublik Deutschland

Einsatzbereich: Die Badutronic 2002-2 ist eine automatische Filter-/ Riicksplil-
automatik, die ausschlieRlich fiir Schwimmbadfilteranlagen verwendet wird.
Fir andere Einsdtze oder Zweckentfremdung libernimmt der Hersteller
keinerlei Garantie! Ausnahme: Die Einsatzbedingungen wurden vorher
schriftlich geklart bzw. vereinbart.

Die Badutronic 2002-2 hat die Aufgabe, den Schwimmbadfilter (z.B. Sandfilter)
zu bestimmten Zeiten automatisch rtickzusptlen und die Filterpumpe
anzusteuern.

Bauseitige Elektroverteilung erforderlich (s. Seite 6 u. 11)

MaRzeichnung:

258
120

125 |

Technische Anderungen vorbehalten!
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Technische Daten:

21

Betriebsspannung 1~ 230 V

Anschlufwert P1: max. 1 kW

max. 4 Amp. 250 V~ induktive Last

Schutzart IP 54

Potentialfreier Kontakt (Z1-Z2) max. 4 Amp., 250 V (induktive Last)
Betriebsdruck max. 2,0 bar

Sicherheit

Diese Betriebsanleitung enthalt grundlegende Hinweise, die bei Aufstellung,
Betrieb und Wartung zu beachten sind. Daher ist diese Betriebsanleitung
unbedingt vor Montage und Inbetriebnahme vom Monteur sowie dem
zustandigen Fachpersonal/Betreiber zu lesen und muss standig am Einsatz
ort der Maschine/Anlage verfugbar sein.

Es sind nicht nur die unter diesem Hauptpunkt Sicherheit aufgefuhrten,
allgemeinen Sicherheitshinweise zu beachten, sondern auch die unter den
anderen Hauptpunkten eingefligten, speziellen Sicherheitshinweise, so z.B.
fur den privaten Gebrauch.

Kennzeichnung von Hinweisen in der Betriebsanleitung

Die in dieser Betriebsanleitung enthaltenen Sicherheitshinweise, die bei
Nichtbeachtung Gefahrdungen fir Personen hervorrufen kdnnen, sind mit
allgemeinen Gefahrensymbolen

Sicherheitszeichen nach DIN 4844 - W 9,
bei Warnung vor elektrischer Spannung mit

Sicherheitszeichen nach DIN 4844 - W 8

besonders gekennzeichnet.

Bei Sicherheitshinweisen, deren Nichtbeachtung Gefahren fiir die Maschine
und deren Funktionen, sowie Schaden an der Umgebung hervorrufen kann,
ist das Wort

ACHTUNG!

eingeflgt.
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2.2

23

24

2.5

Direkt an der Maschine angebrachte Hinweise wie z.B.
- Drehrichtungspfeil

- Kennzeichen fur Fluidanschlisse
mussen unbedingt beachtet und in vollstdndig lesbarem Zustand gehalten
werden.

Personalqualifikation und -schulung

Das Personal fur Bedienung, Wartung, Inspektion und Montage muss die
entsprechende Qualifikation fur diese Arbeiten aufweisen. Verantwortungsbereich,
Zustandigkeit und die Uberwachung des Personals miissen durch den Betrei-
ber genau geregelt sein. Liegen bei dem Personal nicht die notwendigen
Kenntnisse vor, so ist dieses zu schulen und zu unterweisen. Dies kann, falls
erforderlich, im Auftrag des Betreibers der Maschine durch den Hersteller/Lieferer
erfolgen. Weiterhin ist durch den Betreiber sicherzustellen, dass der Inhalt der
Betriebsanleitung durch das Personal voll verstanden wird.

Gefahren bei Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise

Die Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise kann sowohl eine Gefahrdung fur
Personen als auch fur Umwelt und Maschine zur Folge haben. Die Nichtbeach-
tung der Sicherheitshinweise kann zum Verlust jeglicher Schadenersatzanspru-
che fuhren. Im einzelnen kann Nichtbeachtung beispielsweise folgende Gefahr-
dungen nach sich ziehen:

- Versagen wichtiger Funktionen der Maschine/Anlage

- Versagen vorgeschriebener Methoden zur Wartung und Instandhaltung

- Gefahrdung von Personen durch elektrische, mechanische und chemische
Einwirkungen

- Gefahrdung der Umwelt durch Leckage von gefahrlichen Stoffen

- Beschadigung von Einrichtungen und Bauwerken

SicherheitsbewuBtes Arbeiten

Die in dieser Betriebsanleitung aufgefiihrten Sicherheitshinweise, die beste-
henden nationalen Vorschriften zur Unfallverhiitung sowie eventuelle interne
Arbeits-, Betriebs- und Sicherheitsvorschriften des Betreibers sind zu beachten.

Sicherheitshinweise fiir den Betreiber/Bediener

Fihren heilRe oder kalte Maschinenteile zu Gefahren, missen diese Teile
bauseitig gegen Berlihrung gesichert sein.

Beruhrungsschutz fur sich bewegende Teile (z.B. Kupplung) darf bei sich in
Betrieb befindlicher Maschine nicht entfernt werden.

Leckagen (z.B. der Wellendichtung) gefahrlicher Fordergtter (z.B. explosiv, giftig,
heil3) missen so abgeflihrt werden, dass keine Gefahrdung fiir Personen und die
Umwelt entsteht. Gesetzliche Bestimmungen sind einzuhalten.

Gefahrdungen durch elektrische Energie sind auszuschlief3en (Einzelheiten
hierzu siehe z. B. in den Vorschriften des VDE und der 6rtlichen Energieversor-

gungsunternehmen).
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2.6

2.7

2.8

Sicherheitshinweise fiir Wartungs-, Inspektions- und Montagearbeiten

Der Betreiber hat daflir zu sorgen, dass alle Wartungs-, Inspektions- und Montage
arbeiten von autorisiertem und qualifiziertem Fachpersonal ausgefiihrt werden,
das sich durch eingehendes Studium der Betriebsanleitung ausreichend informiert
hat.

Die Unfallverhitungsvorschriften sind zu beachten.

Grundsétzlich sind Arbeiten an der Maschine nur im Stillstand durchzufiihren. Die
in der Betriebsanleitung beschriebene Vorgehensweise zum Stillsetzen der
Maschine muss unbedingt eingehalten werden.

Pumpen oder -aggregate, die gesundheitsgefahrdende Medien férdern, miissen
dekontaminiert werden.

Unmittelbar nach Abschluf® der Arbeiten mussen alle Sicherheits- und Schutzein-
richtungen wieder angebracht bzw. in Funktion gesetzt werden.

Vor der Wiederinbetriebnahme sind die im Abschnitt Erstinbetriebnahme
aufgefuihrten Punkte zu beachten.

Eigenmachtiger Umbau und Ersatzteilherstellung

Umbau oder Veranderungen der Maschine sind nur nach Absprache mit dem
Hersteller zulassig. Originalersatzteile und vom Hersteller autorisiertes Zubehér
dienen der Sicherheit. Die Verwendung anderer Teile kann die Haftung fur die
daraus entstehenden Folgen aufheben.

Unzuldssige Betriebsweisen

Die Betriebssicherheit der gelieferten Maschine ist nur bei bestimmungsgemaler
Verwendung entsprechend Abschnitt 1 - Allgemeines - der Betriebsanleitung
gewahrleistet. In den Datenblattern angegebene Grenzwerte diurfen auf keinen
Fall Gberschritten werden.

Zitierte Normen und andere Unterlagen
DIN 4844 Teil 1  Sicherheitskennzeichnung; Sicherheitszeichen W 8
Beiblatt 13

DIN 4844 Teil 1  Sicherheitskennzeichnung; Sicherheitszeichen W 9
Beiblatt 14

Transport- und Zwischenlagerung

Langere Zwischenlagerung in einer Umgebung mit hoher Luftfeuchtigkeit und
wechselnden Temperaturen ist zu vermeiden. Kondenswasserbildung kann zu
Schéaden an der Elektronik fuhren. In diesem Fall erlischt die Garantie.

Beschreibung

Die BADUTRONIC 2002-2 ist eine vollautomatisch arbeitende Filter- und
Rucksptleinheit. Ein Mikroprozessor Ubernimmt automatisch die Steuerung des
Programmablaufes, das heif3t, die Umstellung der Riickspllarmatur in die
Positionen ,Rickspulen und ,Klarspulen® sowie die Ansteuerung der Filterpumpe

in der Position ,Filtern“.
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Die BADUTRONIC 2002-2 ist eine Steuerung flir motorgetriebene Ventile. Die
Einheit ist zur zeitgesteuerten Filterung von Schwimmbecken mit zyklischer
Rickspulung vorgesehen. Zusatzlich ist Gber einen potentialfreien Relaiskontakt
eine Freigabesteuerung, z.B. fir eine Hausregelung und ahnliches integriert.
Zum Anschluf? der Filterpumpe ist bauseits eine Elektroverteilung erforderlich
(s.unten)

Achtung!

NetzanschluB (L, N) 230 V 50 Hz | Potentialfreier Kontakt Z1, Z2
Anschliisse nicht vertauschen! wahlweise fiir ,,Filtern®, ,,Riickspiilen®,
Kontakt 4 max. 4 Amp. 250 V~ »Klarspiilen“ und ,,Entleeren®.

max. 4 Amp 250 V~ (induktive Last)

WICHTIG!
Der Anschlu® der Badutronic 2002-2 muss gemal nachstehendem Anschluf
Schema erfolgen: Fir L (1) und N (2) eigene Stromversorgung

AnschluBschema: Badutronic 2002-2 mit Filterpumpe
(max. P, = 1.0 kW)

Motor-Filterpumpe
3x1.0mm? Badutronic 2002-2
| I _I/
- =RIE
|
|
- — <!
| l
I |
'y iy
— T ~— |
|
sl
£
<
x
3l
Verteiler
RN R | H 1 __;i/ (bauseits)
|
|
[N L]
[
3x1.0mm?
L
N
PE
1~ 230V 50 Hz
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4.1

4.2

Filtern (Filtern des Beckenwassers) - Kanal 2

Die Spannungsversorgung fur die Filterpumpe in allen Ventilstellungen erfolgt von
der BADUTRONIC 2002-2 aus. Die Klemme 3 darf nicht beschaltet werden. Die
Filterzeitraume konnen mit dem Kanal 2 der Schaltuhr programmiert werden.

Riickspiilen und Klarspiilen - Kanal 1

Der Riickspul- und Klarspul-Zyklus kann auf zwei unterschiedlichen Wegen eingeleitet
werden:
a) zeitgesteuert Uber das interne Uhrprogramm (Kanal 1)
b) per Hand durch manuelles Umschalter des ....... Ausgangs Kanal 1 oder durch
die externe Taste.
Nach dem Start des Riickspiil-/Klarspiil-Zyklus wird durch die Ablaufsteuerung der BA-
DUTRONIC 2002-2 das Ventil in die jeweils bendtigte Stellung gefahren.

BADUTRONIC 2002-2
Kabelverschraubung fiir
potentialfreien Anschluss

BADUTRONIC 2002-2
cable socket for potential
free connection

" Fiten

=
®

Riickspiilen

Filterpumpe
=3 Hand-Automatik
circulation pump
hand-automatic

=
®

&«
m

@

ntleeren

=
o\

®

Kiarspiilen

gelbe Betriebs-
LED

{?EIBW operation potentialfreier

Kontakt
potential free
contact

é

N

Vfilter
2)backwash
3waste
4)rinse

Z.Nr.: 26.1.056.1

26.10.2010 TB-b badutronic2002-2.i

Nach dem Erreichen der Position RS/KS wird die Filterpumpe fiir die jeweils eingestellte
Zeit eingeschaltet. Nach Ablauf des Timers wird die ndchste Position angefahren. Die Zeiten
fiir ,,Riickspiilen (ca. 1 — 11 min.) und ,,Klarspiilen® (ca. 10 — 60 sec.) kdnnen jeweils
getrennt iiber Potentiometer auf der Elektronik eingestellt werden. Die Filterpumpe wird
wihrend ,,Riickspiilen” und ,,Klarspiilen“ von der BADUTRONIC 2002-2 mit Spannung
versorgt.
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4.21

43

4.4

4.5

Hand-Automatik-Schalter
Mit dem Schalter im Deckel (schwarze Kappe), kann die Filterpumpe auch
von Hand eingeschaltet werden.

Entleeren

Mit einem Schalter (griine Kappe) kann das Ventil aus der Stellung ,Filtern” in die
Stellung ,Entleeren” gebracht werden. Hat das Ventil die Position erreicht,
schaltet die Filterpumpe ein. Diese Funktion wirkt zeitlich unbegrenzt. In dieser
Betriebsart wird das Becken entleert. Die Filterpumpe wird wahrend ,Entleeren®
intern mit Spannung versorgt. Achtung! Trockenlauf der Pumpe vermeiden!

Ein/Aus

Das Gerat kann mit einem Netzschalter ein- und ausgeschaltet werden. Wird das
Ventil mit der BADUTRONIC als eigensténdige Einheit betrieben, ist die komplette
Steuerung incl. der Filterpumpe ein- bzw. ausgeschaltet.

Zusatzrelais
Das Zusatzrelais kann Uber einen Wahlschalter unterschiedlichen Ventilpositionen

zugeordnet werden. Wird das Zusatzrelais der Steuerung
LFiltern* zugeordnet (Werkseinstellung) dann wird das Relais nur freigegeben,
wenn durch den Kanal 2 der Schaltuhr die Filterpumpe eingeschaltet wird.

4.6

4.7

4.8

Das Zusatzrelais kann aufierdem wahlweise den Positionen ,Rickspulen®, ,Klar-
spulen® oder ,Entleeren® zugeordnet werden.

Digitale Wochenschaltuhr

Die integrierte Schaltuhr ist eine zweikanalige Wochenschaltuhr. Fir jeden einzelnen
Kanal ist Blockbildung méglich um die Anzahl der Schaltpunkte zu erhéhen. Uber die
,Handtasten" kann, wenn nétig, der aktuelle Schaltzustand gedndert werden. Dieser
gilt dann je nach Wahl der Betriebsart bis zum nachsten programmierten Schaltpunkt
oder entsprechend weiter. Fur einen manuellen Start des RS/KS-Zyklus muss Kanal
1 von Null nach Ein und wieder zurtickgeschaltet werden. Bleibt die Ruckspllung aus,
wird die nachste Einschaltung ignoriert, da nur der Wechsel von Null nach Ein einen
Ruckspul-Zyklus ausschlielen kann. Die Freigabe der Filterzeitrdume hangt statisch
an 0 oder 1 von Kanal 2 der Wochenschaltuhr. Je nach Einstellung des Wahlschalters
und Stellung des Ventils wird das Zusatzrelais zugeschaltet.

Die Wochenschaltuhr hat eine Gangreserve von ca. 10 Stunden. Damit kdnnen normale
Stromausfalle in der Regel tberbrickt werden. Nach langeren Abschaltungen muss
sowohl die Uhr als auch das Zeitprogramm neu eingegeben werden.

Bedienung

Die Bedienung erfolgt nach der Montage ausschlief3lich von Au3en tber die Schalter
bzw. die Taster am Gehause. Alle fir den Betrieb notwendigen Einstellungen erfolgen
wahrend bzw. nach der Montage vor Ort.

Bedienungselemente
Die Position der Klemmen und Poties sind von Auf3en gut erreichbar.
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4.9

4.10

4.1

5.1

Sicherung

Zum Schutz der Steuerung ist der Stellmotor Uber eine Sicherung (350 mAt) mit
der Spannung verbunden. Sollte diese Sicherung auslsen so ist die Ursache ge-
nau zu prifen. Andere Absicherungen missen bauseits vorgenommen werden.

Anzeige
Mit einer gelben LED wird angezeigt, dass nach dem Einschalten der Steuerung tber
den Netzschalter die Elektronik mit Spannung versorgt wird.

Montage

ACHTUNG: Fehler beim Anschluss kdnnen zur Beschadigung des Regelgerates fiih-
ren! Fir Schaden, die durch falschen Anschluss oder unsachgemafie Handhabung
entstehen wird nicht gehaftet!

Vorarbeiten am Gerét: Leitungen spannungsfrei machen

Der Anschluss und Service darf nur durch autorisiertes Fachpersonal erfolgen!
Der Anschluss ist nach dem beigefiigten Schaltbild durchzufiihren.

Das Gerat ist nur fUr den Anschluss an festverlegte Leitungen bestimmt.

Zu beachten ist die VDE 0100 sowie EN 60730, Teil 1.

Zu beachten sind auch die Vorschriften der 6rtlichen EVU.

Zum Schutz des Gerates ist eine Sicherung eingebaut. Sollte das Gerat nicht funkti-
onieren, Uberprufen Sie bitte diese Sicherung.

Sollte das Gerat nicht funktionieren tberprifen Sie bitte zunachst den korrekten An-
schluss und die Spannungsversorgung.

6 40

N
-
o
-
w
(]
o

min. 0,5 11 max. min. § 70 max.

R (min.) K (sec.)

Aufstellung/Einbau ACHTUNG!

Der Aufstellungsort fir die Badutronic 2002-2 muss trocken und sauber sein.

Ist die Badutronic 2002-2 in einem feuchten Installationsraum aufgestellt, muss fiir eine
wirksame Be- und Entliiftung gesorgt werden, damit es keine Schaden an der
Elektronik durch Bildung von Kondenswasser geben kann. Auf3erdem ist darauf
zu achten, dass die Umgebungstemperatur von 40 °C nicht Gberschritten wird.
Um einen problemlosen Ausbau eines Oberteils der Badutronic 2002-2 vorzuneh-
men, ist darauf zu achten, dass eine Ausbauhdhe von 200 mm Uber dem Gerat
zur Verfigung steht. AuRerdem ist darauf zu achten, dass die Badutronic 2002-2
mit trennbaren Verbindungen in der Rohrleitung installiert ist (z.B. Verschraubungen).
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5.2

5.3

10

Mechanisch/hydraulisch

ACHTUNG!

Die Badutronic 2002-2 kann sowohl Gber dem Wasserspiegel als auch unter dem
Wasserspiegel montiert werden.
Bei der Montage unter dem Wasserspiegel ist darauf zu achten:

a.) Ist die Badutronic 2002-2 mehr als 3 m (max. 6 m) unter dem
Wasserspiegel eingebaut, muss ein federbelastetes Speck-Riickschlagventil
eingebaut werden.

b.) In der Kanalleitung muss ein federbelastetes Speck-Ruckschlagventil
eingebaut werden.

Werden diese baulichen MaBnahmen bei einem Einbau unter dem Wasser
spiegel nicht vorgenommen, so kann wahrend des Umschaltvorganges eine
Riickstromung durch das Ventil zum Kanal statt finden und die Umstellung
der Badutronic 2002-2 nachteilig beeinflussen.

AuRerdem ist darauf zu achten, dass das Gehause des Rickspllventils
spannungsfrei in der Rohrleitung installiert ist. UnsachgemaRes Eindichten der
Gewindeanschllisse kann zum Defekt des Gehauses fiihren. Hier erlischt der
Garantieanspruch. Wir empfehlen deshalb, neben dem sorgfaltigen Eindichten
mit Teflonband, Verschraubungen mit axialabdichtendem O-Ring zu verwenden.

Elektrisch ACHTUNG!

Der elektrische Anschlufd der Badutronic 2002-2 darf nur von einem zugelassenen
Elektrofachmann vorgenommen werden!

Entfernen Sie das transparente Gehauseoberteil und stellen Sie den elektrischen
AnschluR gemaR aufgefihrtem AnschluRschema her.

AnschluBplan:

ELEKTRONIK
Anschluss 4
K21 max. 4 Amp. 250 V~
W (induktive Last)
2 Bei groRerer Last
3 K3 Pumpe (ber Relais oder
g Schitz ansteuern.
1] Ja]2]

zur Filterpumpe

(Verteiler)

117.01.2011 TB-b bta badutronic2002-2.indd



AnschluRschema: Badutronic 2002-2 mit Filterpumpe, Heizungsregelung
und Heizungspumpe

Motor-Filterpumpe Heizungsregelung
;_ ______ F———_———————— SR 151/A52
|
o N |PE : VPEL1]2]3]4]5 :
El R N [N Y N | N P
= 3x1.0mm? 5x1.0mm?
===
| ' E \
| N g ‘ Badutronic 2002-2
| <t : g I— — —7|/ (Zusatzkontakt)
| |
! — |
| |
| ) o~
| T N |
(A [
‘ Heizungspumpe 2x1.0mm?2
Badutronic 2002-2
T 1 O R 1 1 P 1 )
| ' |
Ple]o]n]eelre[ N[ L] 4 z1]z2] |
| | — |
| |
| 1
e - - — — 4
Verteiler
(bauseits) 3x1.5mm?
L
N
PE
1~ 230V 50 Hz

WICHTIG!

Die Umgebungstemperatur darf max. 40 °C nicht Uberschreiten. Bei unsachge-
miRer Elektroinstallation bzw. Uberspannung erlischt jeglicher Garantiean-

spruch.
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6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

12

VORSICHT:

Benutzung fiir Schwimmbecken und deren Schutzbereich nur zulassig, wenn
diese nach DIN EN 60335-1-702 errichtet sind. Bitte fragen Sie Ihren Elektro-
fachmann!

Der versorgende Stromkreis ist mit einer Fehlerstromschutzeinrichtung mit
einem Nennfehlerstrom von | < 30 mA zu schiitzen.

Inbetriebnahme

ACHTUNG!

Funktionstest

Nach dem Anlegen der Spannung an die Klemmen 1 und 2 der

BADUTRONIC 2002-2 sowie dem Einschalten der BADUTRONIC 2002-2 mit
dem “roten Kippschalter” flihrt das Gerat zuerst eine Funktionsrunde durch von
der Stellung “Filtern” Gber die Positionen “Entleeren”, “Rlckspiilen” und
“Klarspuilen” zurilick in Position “Filtern”.Danach ist das Gerat betriebsbereit.
Gleichzeitig beginnt mit dem Einschalten die Anzeige der Uhr zum Blinken. Das

gleiche ist, wenn die Uhr mit “Reset” zuriickgestellt wird.

Nach der Funktionsrunde ist die Programmierung der Uhr vorzunehmen. Hier ist
es unbedingt erforderlich, dass gemal dem nachstehenden Einstell-Schema
vorgegangen wird. Ist die Einstellung vorgenommen, sollte in jedem Fall ein Test
der eingegebenen Funktionen vorgenommen werden.

Durch einen Elektrofachmann ist der Anschluf? der BADUTRONIC 2002-2
wahrend des Testlaufes zu Uiberprifen, dass der Anschlull ordnungsgeman ist
und aufderdem die Pumpe wahrend des Umstellvorgangs ausgeschaltet ist.

Bitte darauf achten, dass die eingebauten Absperrorgane in den Anschluf3-
leitungen zur Badutronic 2002-2 vollkommen gedffnet sind.

Bitte darauf achten, dass bei einer Badutronic 2002-2 , die unter dem Wasser-
spiegel montiert ist, in der Leitung zum Kanal ein federbelastetes Speck-
Spezialriickschlagventil eingebaut wird, um Stérungen durch das
Zurickstromen wahrend des Umstellvorganges zu verhindern. (siehe Seite 23)
Programmieren der Digitaluhr fiir die automatische Riickspiilung

Im Gerat leuchtet die gelbe Betriebs-LED.

Probelauf entweder Uber die Uhr oder manuell auslésen. Riickspllzeit und
Klarspluilzeit kontrollieren.
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8.1

8.2

8.3

Wartung/Instandhaltung

ACHTUNG!

Es empfiehlt sich von Zeit zu Zeit, die Uhr der Badutronic 2002-2 durch den
Klarsicht-Gehauseoberteil zu Giberprifen.

Speicher

Die Pufferung fiir das Uhrprogramm betragt max. 6 Stunden. Sollte die
Badutronic 2002-2 langer ohne Spannungsversorgung sein, muss die Program-
mierung erneuert werden (siehe Seiten 11 bis 19).

Durch den auflRenliegenden Taster kann die Riickspilung manuell ausgeldst
werden und es kann hier der Riickspllvorgang Uberprift werden.

Bei Frostgefahr ist daflir zu sorgen, dass das Gerat vollkommen entleert wird,
um hier Ausfalle durch Auffrieren zu verhindern.

Stoérungen

ACHTUNG!

Wird wahrend des Filterns eine Undichtigkeit zum Kanal festgestellt, sollte als
erstes ein Rlckspulvorgang eingeleitet werden, wenn sich z. B. Schmutz auf der
Dichtung festgesetzt hat. Bringt dies keine Abhilfe, ist das Oberteil abzubauen
und der Einsatz bzw. das Gehause zu Uberpriifen und das defekte Teil
auszutauschen.

Tritt zwischen dem Ventildeckel und dem schwarzen Gehauseunterteil Wasser
aus, liegt eine Undichtigkeit an der Welle des Einsatzes bzw. am Deckel vor. In
diesem Fall mif3te das komplette Oberteil ausgetauscht werden.

ACHTUNG!

Die seitlichen Offnungen zwischen Ventildeckel und schwarzem Gehéause-
unterteil nicht abdichten, da diese unbedingt zum Wasseraustritt offen bleiben
missen.

Beim Austausch des Oberteils, muss darauf geachtet werden, dass das neue
Oberteil entsprechend der Nocken am Gehause und Deckel richtig montiert wird.
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D

a) Federbelastetes Speck-Spezial-Rickschlagventil
Bestell-Nr. 240.9102.063
b) Kanalleitung

ACHTUNG:

Wenn die Badutronic 2002-2 zwischen 1 m und max. 3 m unter dem Wasser-
spiegel eingebaut wird, ist das Spezial-Rickschlagventil (a) zum Schutz gegen
Wasserschlage einzubauen.

Technische Anderungen vorbehalten!

9. Konformitatserklarung

Hiermit erklaren wir, Speck Pumpen Verkaufsgesellschaft GmbH, Neunkirchen am Sand,
dass das in der Bedienungsanleitung aufgefiihrte/en Gerat/e (Maschine/en) die aktuellen
EG-Richtlinien erflllt bzw. erflllen.

Die dazugehdorige Konformitatserklarung kann von unserer Internet-Seite heruntergeladen
werden:

www.speck-pumps.com

14 117.01.2011 TB-b bta badutronic2002-2.indd



Testbericht BADUTRONIC 2002-2
R41/R 51

Firma:

Einbauort:

Schwimmanlage:

Filteranlage:

Inbetriebnahme:

Filterzeiten:

Ruicksplilzeit ca. min. Klarspulzeit ca. sec.
1. Ruck-, Klarspilung: 1. Ruck-, Klarspilung:
2. Ruck-, Klarspulung: 2. Ruck-, Klarspulung:
3. Ruck-, Klarspulung: 3. Ruck-, Klarspulung:

Potentialfreier Kontakt (Z1; Z2) fur:
In welcher Position?  Filtern/Rucksplilen/Klarsplilen/Entleeren

Aufgetretene Stérungen  Datum

Ort/Datum

ACHTUNG!!!

BEI REPARATUREN DAS GERAT MIT DIESEM BERICHT AN UNS EINSCHICKEN!
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VAN

Sicherheitshinweise

Der AnschluB und die Montage elektrischer Gerdte darf nur durch eine

Elektrofachkraft erfolgen.
Eingriffe und Veréinderungen am Gerdt fihren zum Erldschen des
Garantieanspruches.
Beachten Sie Ihre nationalen Vorschriften und die jeweiligen
Sicherheitsbestimmungen.

- Ausschaltbefehle haben Vorrang vor Einschaltbefehlen.

T

Reset (Erstinstallation)

Lesen/Einstellen

I_ Menu

Zeit einstellen: 24h- oder AM/PM-Format
24h blinkt, mit +/- auswdhlen, dann OK

Zeit einstellen: Stunde
Stunde blinkt, mit +/- auswdhlen, dann OK

Zeit einstellen: Minute
Minute blinkt, mit +/- auswdhlen, dann OK

Zeit einstellen: Tag
Montag (1) blinkt, mit +/- auswdhlen, dann OK

Programm einstellen: P01 /
P02 / P03 oder P--
EIN/AUS-Zeiten mit +/- aus-
wdhlen und mit OK bestdtigen
oder

durch Driicken der Men(i-Taste
die Programmierung beenden

Hi

T
<@¢— Menu OK
|

P01-03 sind
voreingestellt

nweis:

P01-03, P--

Schaltzeiten einstellen:

Erster freier Speicherplatz
blinkt.

Durch Driicken von “-" springen
Sie einen Speicherplatz zurlick.
Durch Driicken von OK

bestdtigen Sie die Einstellungen.

Prog01

Schaltzeiten einstellen:

Erster freier Speicherplatz
blinkt.

Durch Driicken von OK
bestdtigen Sie die Einstellungen.

EINschaltzeit einstellen: Stunde
Stunde blinkt, mit +/- auswdhlen, dann OK

EINschaltzeit einstellen: Minute
Minuten blinkt, mit +/- auswahlen, dann OK

EINschaltzeit einstellen: Tage
Mo-So (1-7) blinkt, mit +/- auswdhlen, dann OK

Kanal auswdhlen: Kanal 1 oder 2
Ch1 blinkt, mit +/- auswdhlen, dann OK

AUSschaltzeit einstellen: Stunde
Stunde blinkt, mit +/- auswéhlen, dann OK

AUSschaltzeit einstellen: Minute
Minuten blinkt, mit +/- auswdhlen, dann OK/Menu

Maximal kdnnen 20 Speicherpldtze
belegt werden:

10 EINschaltzeiten

10 AUSschaltzeiten

Menu

'

BETRIEB

oK

reset

1 - Ubersicht tiber tdgliches Schaltprogramm
24hAM : Einstellung auf 24h- oder AM/PM-Anzeigeformat
+lh - Umstellung auf Sommer-/Winterzeit

: Wochentaganzeige
- EIN/AUS-Anzeige

© 494

. Automatischer Betrieb

: Manueller Betrieb / konstant EIN / konstant AUS

0 2 4

6 8 10 12

Noghs N =
AAAAAAA

+lh

Dn(

D

p(
[N NN EEAY

®

TErrnnnnnng s
24hRM

+1h

+/- : Einstelltasten: Durch Driicken der Taste (ldnger als 2 Sek.) kann
der Timer in Ser-Schritten verstellt werden

Res.  : Reset

Menu

OK

- Durch Driicken der Meniitaste wird die Programmierung
beendet und das System kehrt in die automatische Betriebsart
zurtick

- Bestdtigung der Programmierung




Menu

Prog

Die Vorgehensweise bei der Programmierung des Timers ist abhdngig
davon, ob voreingestellte und individuelle Programme verwendet werden
sollen. Dabei ist unterschiedlich vorzugehen.

Voreingestellte Programme (Erstinstallation)

Mit der Reset Taste kdnnen die
folgenden Werte eingestellt werden:
H:s. Menu OK

24h- oder am/pm-

g 2 °.. Format: siehe Seite 10
Zeit (Stunde und
Minuten): siehe Seite 10
Wochentag: siehe Seite 11
Voreingestellte
Programme
P01 bis PO3: siehe Seite 11

)

10

Vorgehensweise nach Wahl der Programmierungsart im Reset- oder

Meni-Modus.

0 2 4 6 8 10 12

24hRM

Nooswn =
™
=3

0 2 4 6 8 10 12

Anzeigeformat 24h oder am/pm
einstellen

O 40 40

+ - Res.Menu OK
o0 °
DN

.+1h

24h oder am/pm auswdhlen (+/-)
und mit OK bestdtigen.

Stunden einstellen

Individuelle Programme (Menii-Modus) 14
24k
Mit der Menu Taste kdnnen die WO [© ®\ ,® ‘@
folgenden Werte eingestellt/iber- 3 Ll B
+ - Res.Menu OK priift werden: 2 2 00 '8
Q0 ° 00 6 22 EEEY (&)
- e 24h- oder am/pm- . 7 b +th
Format: siehe Seite 10 Die Stunde auswahlen (+/-) und mit
Zeit (Stunde und OK bestdtigen.
Minuten): siehe Seite 10 w
Wochentag: siehe Seite 11
Programme P--: siehe Seite 11
Prog. 12

e) 11

Minuten einstellen

0 2 4 6 8 10 12

14
24h
- 16
)oann ok ®\ f@ (@
i { | L' L' % + - Res.Menu OK
4 00 °
s 22 RN °
8 +1h

Die Minuten auswdhlen (+/-) und mit
OK bestdtigen.

6 2 4 6 8 1012 Wochentag einstellen
14
24h Ls
19 - 1 ™
g Oy g0 9
g LI Y SSR | % + - Res.Menu OK
5 0 °
6 22 Y S
7 24 *
Den Wochentag auswdhlen (+/-)
und mit OK bestdtigen.
N O EKC

- 1=Montag 5 = Freitag
2 = Dienstag 6 = Samstag
3 = Mittwoch 7 =Sonntag
4 = Donnerstag

PO1: Mo - So, 1 x EIN/AUS

o
o
~
~
[N
=

PO1: Mo - So, 3 x EIN/AUS

0 7 12 1418 2022 24

Programme P01-03

Die Ein- und Ausschaltzeiten fir die
Programme P01 bis P03 sind vorein-
gestellt (pre). Der Anwender kann
diese Progamme dndern.

Individuelles Programm, P--

Unter der Men(-Option P-- kann ein
individuelles Programm erstellt wer-
den. Dieses Programm kann jeder-
zeit gedindert werden. Insgesamt
stehen 20 Speicherpldtze fir

10 AUS- und 10 EINschaltbefehle zur
Verfiigung. Jedem Speicherplatz
kann ein entsprechender Wochen-
tag oder Wochenblock zugewiesen
werden.

Hinweis:

In der 2-Kanal-Version wird das vor-
eingestellte Programm fiir beide
Kandle erstellt.
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ro
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Vorgehensweise nach Einstellen der Zeit im Reset-Modus.

0 2 4 6 8 10 12

o ¢

14

Vorgehensweise nach dem Einstellen von Zeit und Wochentag im Meni-
Modus oder nach dem Hinzuftigen von Programmen zu den voreingestell-
ten Programmen P01 bis PO3.

y 17 [ o 2 4 6 8 1012 Programm einstellen EIN
b = S + - Res.Menu OK
qc o qp 00 00 ©
E I N | . PR o . 1 16
g X - |20 2 - == = 8
8l - 22 Voreingestelltes Programm aus- . % 6 é Res. Menu OK
N 24 wahlen (+/-) & prog I 1 2
1@ N0 g prog L N = = ©.h
~ 0 ~ 0 und mit OK bestdtigen.
s |
- - ]
0 2 4 6 8 1012 + - Res. Menu OK .
[N 14 . . © . . 0 2 4 6 8 10 12 Stunde eInSte”en EIN
24k - A ©,1n
1| [« ey - 16 14
Jf LIt 1 ] )
ale 1 LI I Nach der Auswahl des gewtinschten 1 et |
ar =20 Programmes stehen die folgenden 213 ST 18
5 f : - gl UL
6| f« 22 Optionen zur Verflgung: ar 20 6 . Res. Menu. OK
7. 24 A . 6| :prog [ 22 RN °
'® ® Menu: Programmierung beenden 4 b it " +h
OK: Aufrufen der voreingestellten @ Stunde auswahlen (+/-) und mit OK
SY S Programme, um die Auswahl ent- bestétigen
weder zu dndern (programmierte - 0 - 0
EIN- bzw. AUS-Schaltbefehle kinnen -
0 2 4 6 8 1012 mit den "+" bzw. "-" Tasten gedindert 0 2 4 6 8 1012 Minuten einstellen EIN
14 und mit OK bestdtigt werden) oder L,
1 16 um sie mit der OK-Taste zu tber-
| e I nehmen und zum néchsten freien R e Y
: icherpl h g O ¢
4 20 Speicherplatz zu gehen, um neue bl Lt
o prog il - individuelle Programme hinzuzufii- gl _ 2 00 '8
7 L ba gen (siehe Seite 14). § [«Prog "" : 22 = = o
. K = 24
2B, nach dem Auswahlen von P02 i '® Minuten auswdhlen (+/-) und mit OK
= = sollte man ebenfalls programmieren: bestiitiaen
= Sa-S0 22:30 EIN [prog03) *= 0 = 0 gen.
- 23:00 AUS (prog06) -
P-- 15 P-- 16
ro pro:
o 2 4 6 8 1012 Wochentag einstellen EIN o 2 4 6 8 1012 Stunde einstellen AUS
14 14
e = =, == 16 4 - 16
L aaan |F Oy @ £ | 3aan | Oy @ O
A DLl I Ny X
4 la 20 + - H:s. Menu OK 4 20 + - R:s. Menu OK
ol kprog I 1 22 90 °, olleprog I 71 22 29 °,
7|l | - +1h 7|« (A ba +1h
'@ Wochentag auswdhlen (+/-) und mit O Stunde auswdhlen (+/-) und mit OK
OK bestdtigen. bestdtigen.
ENC) EC) ENES ENNS
| - " ]
Mégliche Wochenbldcke und Einzeltage T e e Minuten einstellen AUS
v ¥ v v ¥
1] 4 b | b | < 14
2 1 4| 4| 4 1 - 16
AENEEE 4 2330k
4 < < < 4 - el 20 + - Res.Menu OK
5 | 4 h| h | 5| N Q0O °
6 | 4 | « < 6| [« prog I'1 I 22 ~ o
7 < P 7| < '(}u U o *
Minuten auswdhlen (+/-) und mit OK
bestdtigen.
« O « O
_—— (Itw%?(?)lee'lgs}zglr::rVersionl i
by I o 2 4 6 8 1012 Wochentag einstellen AUS
1 - e 16 14
2| M- _1h1
5 - I RN
kprog I _ | 22 + - Res.Menu OK 4| Sl + - Res.Menu OK
s<ng|ll & gg .° &l lprog 1 X1 zg 00 °
1® +1h 3 :P g LiC N FERN o n
=© =T . % Wenn die AUS- und EIN-Schaltung
Ch1 oder Ch2 auswtihlen (+/-) und am gleichen Tag erfolgt, konnen
mit OK bestdtigen. % Sie entweder mit der Menu Taste

die Programmierung beenden, oder
mit der OK Taste eine neue EIN-
Schaltprogrammierung vornehmen.
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ro

Verschieben
Wenn die AUS-Schaltung am néchsten Tag erfolgt, driicken Sie zuerst die
“+" Taste und dann die Menu oder OK Taste.

Beispiel:
Mo - Fr Mo - Fr
20:00 Uhr - 03:00 Uhr EIN — 20:00 Uhr - 03:00 Uhr EIN

03:00 Uhr - 20:00 Uhr  AUS

Die - Sa
03:00 Uhr - 20:00 Uhr  AUS

del

18

{®

+ - Res. Menu OK
@0 °

S Y .+1h

Driicken Sie zuerst die Menu Taste
und dann die OK Taste, bis die
EIN-Schaltzeit des Programmes
erscheint, das geldscht werden soll.

CLAUS AUS
0 3 Montag 20 % 3 Dienstag 20 % 0 2 4 6 8 1012 ®\
14
-— e e + - Res. Menu OK
1 I o B o R I @ ¢¢
3 | I N © o ©,1h
g 20
6| [« Prog :': { 22 """ quswdhlen (+/-) und mit OK
i @ 24 bestdtigen.
~ © « 0
|
0 2 4 6 8 10 12
14
1 - - 16 + - Res. Menu OK
2 - = SO Q0O °
3 L0 I A ©.1n
g 20
6 [« Prog "',' [ 22 Hinweis:
e w@J \ 24 Schaltprogramme werden in EIN-
AUS-Paaren geloscht. Beim Loschen
— — eines EIN-Befehls wird der zugehori-
— " ge AUS-Befehl ebenfalls geldscht.
[ J—
+1h 19 o 20
o—
0 2 4 6 8 1012 Q g Re.s're"u = page
14 +1h
Yh +lh
' (-1 f Safety precautions 21
1 I S S By
s 20 Program structure 22
6 22 Mit der +1h Taste kann die Uhr auf
[ O e Sommer- und Winterzeit umgestellt Symbols, key 24
- B werden.
- Setting the timer 25
=~ 0 =~ 0 Durch Driicken der +1h Taste
- schaltet die Uhr um 1 Stunde vor. . .
- +1h erscheint im Display. Setting 24h or am/pm clock, time and weekday
Durch nochmaliges Drlicken der Pre-set programs 28
+1h Taste schaltet die Uhr um )
1 Stunde zurtick. Selecting pre-set programs POL t0 PO3......c.ccococoriesrsesrsens 29
User defined programs 30
) Deleting programs 34
® nh
Summer/winter time 35
6 2 4 6 8 1012 \ Automatic operation / fixed ON / fixed OFF ... 35
- 14 + - Res. Menu OK
1 ﬂh; - - 16 00 °
o 11 A ©,1n
3| l« ' '.-' L 18
. i Mit der "+" Taste kann zwischen
g = automatischem Betrieb ®, konstant
0 @ |[* EIN =\ konstant AUS - umgeschal-
v v tet werden (Ch1).
Mit der "-" Taste kann zwischen
automatischem Betrieb ®, konstant
EIN =\ konstant AUS - umgeschal-
tet werden (Ch2).




A 21 % 22
Safety precautions Reset (first installation adjustment) Review/adjust
- The connection and installation of electrical devices may only be Menu

carried out by o qualified electrician. _ N | |
‘tﬂzexgrr]rsz?j ‘cr;o(i]rr;wd changes to the device result in the voiding of Set time: Format 24h or am/pm
- Observe your national regulations and the respective safety flm blinking, using +/- to select, then Oli
provisions. . ) Set time: Hour
- Switch-off commands have priority over switch-on commands. Hour blinking, using +/- to select, then OK
I I
Set time: Minute
Minute blinking, using +/- to select, then OK
I I
Set time: Day
Monday (1] blinking, using +/- to select, then OK
Set Program: P01/ P02 / Note:
P03 or P-- P01-03
Using +/- to select, then OK are pre-set
to set ON/OFF times
or
press Menu to terminate
programming
T T
<@¢— Menu oK
1
P01-03, P-- Prog01
Setting switching times: Setting switching times:
First free memory location First free memory location
blinks. blinks.
Press "-" to go back one Press OK for setting the
memory location. switching times
Press OK for setting the
switching times
Set switching ON time: Hour
Hour blinking, using +/- to select, then OK OK 24
I | reset
~ Set switching ON time: Minute
erutes blinking, using +/- to select, then :)K . - Overview of daily switching program
Set switching ON time: Days 24hFAM : Setting of 24h or am/pm
Mo-Su (1-7) blinking, using +/- to select, then OK *+Ih: Summer/winter clock changes
< - Weekday display
® - Switching status display ON/OFF
N - Manual operation / fixed ON / fixed OFF
Set display: Channel 1 or 2 © - Automatic operation
Ch1 blinking, using +/- to select, then OK
I I
Set switching OFF time: Hour
Hour blinking, using +/- to select, then OK 9 2 4 68 1012
| | IIIIIIIIIIII/’14
Set switching OFF time: Minute 1| e E;l;“';'"' o e
) = il SR o O Y =
Minutes blinking, using +/- to select, then OK/Menu S 3
4| 4 = [20
2 b prog I I o 2
7| 4 Lo =
10 20
A maximum of 20 memory locations v v v v
can bg oqcupied ‘ ~ 0 ENEIC
10 switching ON times - Res. Menu OK
10 switching OFF times ONO)
N
+1h
Menu
¢ +- - Adjustment keys: By pressing the key longer than 2 sec. you
can adjust the timer in steps of 5 units
RUN Res. : Reset

Menu : By pressing the menu key programming is terminated and
the system reverts to automatic operation

OK - Confirmation of programming




Menu

Prog

25

Setting of this programmable timer is depending of the user preference to
use pre-set programs or defining own programming.

Using Pre-set programs (first time installation)

N

- Res. Menu OK
o °
™

3@+

.+1h

Using Reset key you can adjust the
following values:

24h or am/pm: see pg 26
Time (hour and

minutes): see pg 26
Week day: see pg 27
Pre-set programs

P01 to PO3: see pg 27

User defined programming by Menu mode

)

26

Sequence to follow after selecting programming by pre-set programs or

Menu mode.

0 2 4 6 8 10 12

24hRM

Nooswn =
™
=3

Set display format 24h or am/pm

O 40 40

- Res. Menu OK
o °
™

2@+

.+1h

Select 24h or am/pm (+/-) and con-
firm with OK.

Noas N

Using Menu key you can adjust / o 2 4 6 8 1012 Set hour

review the following values: L,
60 '8 24h or am/pm: see pg 26 , ;-l M 16 @\ ,@ ‘@
ot O Time (hour and IR 18

minutes): see pg 26 g 20 Y ) Re- Meu QK

e 22 Y e
Week day: see pg 27 7 i +1h
Programs P--: see pg 27 Select hour (+/-] and confirm
with OK.
= O = 0
- =" ]
e) 27 Prog. 28
Set minutes PO1: Mo - Su, 1 x ON/OFF Programs P01-03

Nogs N

O 40 40

+ - Res.Menu OK
00 °
|« [¢]

+1h
Select minutes (+/-) and confirm
with OK.

Set week day

O g2 40

+ - Res. Menu OK
00 °
«Qn (¢]

+1h
Select week day (+/-) and confirm
with OK.

1 =Monday 5 =Friday

2 = Tuesday 6 = Saturday
3=Wednesday 7 =Sunday
4 =Thursday

o
o
~
~
[N
=

PO1: Mo - Su, 3 x ON/OFF

0 7 12 1418 2022 24

The switching on and off times for
programs P01 to P03 are preset
(pre).

The user can change these pro-
grams.

Individual program, P--

Under the menu option P-- you have
the option of creating a user-defined
program.

This program can be changed at
any time. There are up to 20 me-
mory locations available for 10 OFF
and 10 ON commands.

You can allocate a corresponding
weekday or week block to each
memory location.

Note:

For two channels version pre-set
program is established in the two
channels.
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Sequence to follow after setting time in the Reset mode.

0 2 4 6 8 10 12

P--
pro

Sequence to follow after setting time and week day while running Menu
mode or adding programs to the pre-set P01 to PO3.

T | ®‘ ‘@ o 2 4 6 8 1012 Select program ON
24h d
la  y= = | + - Res.Menu OK 14
F R | a° 00 ¢ N
O N | 708 o« ,1h 3
4|« - 20 3 - =N 18
5 [ - + - es. N
ol [ o 2 Select pre-set program (+/-). 2 k. e 0@ ¢"® 2
7| € o4 6| prog I't 22 = S
@) 2@) 7 et 24
~ o ~ o and confirm with OK.
—_— « 0 « 0
— - ="
0 2 4 6 8 10 12
(NENN] 14 0 2 4 6 8 10 12 Set hour ON
24k J
1 [ S I e + - Res.Menu OK i
ol LI [ ] 00 °
ghoruc 3p 2R e o
=i . g LU + - Res.Menu OK
8l |« 2 Once selected the program desired aL 2 °
7| |« . 4 5|« - 4 . .
22 there are following options: &« Progyps 22 R o,
@) 20) . ) ) B N 24
-0 - Menu: terminate programming '® Select hour (+/-) and confirm
-— OK: Going through pre-set programs = = with OK.
to modify selection (any program " "
ON or OFF can be modified by using .
e 2 468100 "+" or "-" keys and confirming with 0 2 4 6 8 1012 Set minutes ON
14 OK) or accept it with OK key to go b
1 \ 16 the next free memory location in L
Hle = B order to add new user defined pro- W a-rnr
4 20 grams (see pg 30). IR ¥ Res. Menu OK
5 R— 4| [« 20 + - es. Menu
/| prog I'{C 22 5| 4 - Q0O °
g LU 20 e.g. after selecting P02 you should 8« prog TS 2 - = o,
also program: @ & _ ,
Sa-Su  22:30 ON (prog05) Select minutes (+/- and confirm
*O =0 23:00 OFF [prog06) ~ o = o with OK.
- -
=" ]
P-- 31 P-- 32
ro pro
o 2 4 6 8 1012 Set week day ON o 2 4 6 8 1012 Set hour OFF
14 14
1l - o 16 - 16
2|« -l -"-!,, 18 @& ﬁ ﬂ 12 .' .' _‘l'. 18 % ﬁ ﬁ
s L 0L fos. M N G I N
4 la 20 + - :s. enu OK 4 20 6 ‘ R:s. Menu OK
ol kprog I 1 22 90 °, olleprog I 71 22 = 5 o
7|l (| - +1h 7|« (A ba +1h
'@ Select week day (+/-) and confirm O Select hour (+/-) and confirm
—o —0 with OK. 0 -0 with OK.
- - - "
Possible week blocks and individual days S .
et minutes OFF
0 2 4 6 8 10 12
v ¥ v v ¥
1 < b | b | b | [
2 b | < b | -
RS | 2730 | ®\ {(D {®
AR EREE f L Res. Menu OK
5| 4 [ 4| « 2 2 00 ° 0
6 | « < < 6| l«prog I'1 11 22 - = o
7 < P 7| < '(}u U o *
Select minutes (+/-) and confirm
5 = with OK.
0 2 4 6 5 1012 Set Channel _ -
" [only for 2 Channel version) s 2 4 6 8 1002 Set week day OFF
1 —— 16 14
| L N N |
3 LL'-'L' 18 1 -'-"-“-' 16 @ @
5 ¢ i Cr e
N ™~ + - Res. Menu OK - A e + - Res. Menu OK
£ 11Po8 | NI oo ¢ 3 - i YK
1® « i 1h g:prog l!l!i-l 22  w e
g O 24
— — Select Ch1 or Che (+/-) and confirm O Should the OFF command be the
with OK. same day of ON command then
% select Menu to terminate program-

ming or select OK to go to a new
program ON setting.
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Shift
Should the OFF command be the following day of ON command then
select "+" key then select Menu or OK. o
+ - Res. Menu K
. . . @
a(grgf‘e‘ Mo-Fr T Sotn
20:00 p.m. - 03:00 a.m. ON —» 20:00 p.m. - 03:00 a.m. ON Select Menu, then select OK key
03:00 a.m. - 20:00 p.m. OFF Tu-Sa until getting onto the ON time of the
03:00 a.m. - 20:00 p.m. OFF program you want to delete.
~LOFF OFF
- 0 2 6 8 10 12
0 3 Monday 20 24 3 Tuesday 20 2 = ' N @\
1 -' -' \ j i-ﬂ 16 + - R:s. Menu OK
J CC-J | L
g 20
6 [« Prog :': 'l 22 Select "--" with (+/-) key and con-
i @ 2+ firm with OK.
« © ENC)
|
0 2 4 6 8 10 12
14
1 - - 16 + - Res. Menu OK
ol = = L[ @0 °
3 J A o ,1n
4 20
5| -
o« Progiiitas 2 Note:
e w@J . 24 Switching programmes are deleted
in ON-OFF pairs. If you delete a sin-
— —~— gle ON instruction, the correspond-
— " ing OFF instruction is also deleted.
+1h 35 — 36
s—
0 2 4 6 8 1012 6 ® e & page
14 o .+1h
Yh +lh
! ( s f Consignes de sécurité 37
/1 I e S By
i 20 Structure du programme 38
6 22 The +1h key is for the changeover
[ O o from summer to winter time. Symboles, touches de fonction 40
v v By pressing the +1h key 1 hour is . )
=T = © added to the current time. Reglage du timer. 4
- - +1his shown on the display. ,
By pressing +1h again 1 hour is Reg\gge du format 24 h ou AM/PM, heure, 2
subtracted from the current time. Jour ge semaine
Programme prédéfinis 44
Sélection des programmes prédéfinis P01 a PO3......ccooeere 45
N Programmes individuels 46
@ Effacer des programmes 50
+1h
Touche de commutation été/hiver 51
e \ Service automatique / MARCHE constant /
- s 6 e Res. Menu. Ok ARRET constant 51
J (1-21 1 s « o ©,1h
3| l« , :. -; L 18
2 i The "+" key serves to change over
g = between automatic @, fixed ON =
10) @ |[* and fixed OFF operations (Ch1).
T © = © The "-" key serves to change over

between automatic @, fixed ON =
and fixed OFF operations (Ch2).
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Consignes de sécurité
Le branchement et le montage d'appareils électriques ne peut étre réalisé
que par un électricien spécialisé.
Les interventions et des modifications apportées sans notre aval a
Iappareil entrainent la nullité de la garantie.
Respectez la réglementation locale en vigueur et observez les consignes
de sécurité spécifiques.

- Commandes de déclenchements ont priorité sur les commandes
d'enclenchement.

T

Reset (premiére installation)
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Controle/réglage

I_ Menu

Réglage du temps : Format 24 h ou AM/PM
24 h clignote, sélectionner par +/-, puis appuyer sur OK

Réglage du temps : Heure
I'heure clignote, sélectionner par +/-, puis appuyer sur OK

Réglage du temps : Minute
la minute clignote, sélectionner par +/-, puis appuyer sur OK

Réglage du temps : Jour
lundi (1) clignote, sélectionner par +/-, puis appuyer sur OK

Régler le programme :

P01/ P02 / P03 ou P--
Sélectionner les temps
MARCHE/ARRET par +/- et
confirmer par OK ou terminer
la programmation en appuyant
sur la touche du menu.

T
<@¢— Menu OK
|

Remarque:
P01-03 sont
pré-sélectionnés

Régler les temps de Régler les temps de
commutation: P01-03, P-- commutation: P--
La premiére place en mémoire La premiére place en mémoire
libre clignote. En appuyant sur libre clignote.
" yous sautez d'une place en En appuyant sur OK,
arriere. vous confirmez les réglages.
En appuyant sur OK,
vous confirmez les réglages.
Régler le temps de MARCHE: Heure oK
I'heure clignote, sélectionner par +/-, puis appuyer sur OK 40
I | reset
Régler le temps de MARCHE: Minute
les minutes ihgnotent, sélectionner par +/-, puis oppl)uger sur OK . - Vlue d'ensemble du programme de commutation quotidien
Régler le temps de MARCHE: Jours 24hRM : Réglage dg format d‘afﬂcf)gge sur 24.h ou AM/PM
lundi-dimanche (1-7) clignote, sélectionner par +/-, puis appuyer sur OK *+Ih: Commutation sur heure d'été/d'hiver
< . Affichage du jour de la semaine
® - Affichage MARCHE /ARRET
N - Service manuel / MARCHE, constant/ ARRET constant
Définir I'affichage : Canal 1 ou 2 €] - Service automatique
Ch 1 clignotant, sélectionner avec +/-, puis appuyer sur OK
I I
Régler le temps ARRET: Heure
I'heure clignote, sélectionner avec +/-, puis appuyer sur OK 22 4 8 8 112
| | IIIIIIIIIIIII’14
Régler le temps ARRET: Minute 1| ke E;l;“';'"' o = 16
. ) A A SR o O Y =
les minutes clignotent, sélectionner par +/-, puis appuyer sur OK/Menu ik I 123
2 b prog I I o le2
7| la L =
10 200
20 places en mémoire au maximum YA Vv
peuvent étre occupées : ENIC) ENIC
10 temps MARCHE - Res. Menu OK
10 temps ARRET . .
N
+1h
Menu
¢ +/- : Touches de réglage : En appuyant sur la touche (plus de 2 ),
le timer peut étre réglé sur des pas de 5
SERVICE Res.  :Reset

Menu : En appuyant sur la touche du menu, la programmation est
terminée et le systéme retourne au mode de service
automatique

OK : Confirmation de la programmation
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Le réglage de ce timer programmable dépend vos préférences. Vous

pouvez utiliser des programmes prédéfinis ou des programmes individuels.

Réglage a I'aide de programmes prédéfinis (premiére installation)

N

- Res. Menu OK
o °
™

3@+

.+1h

Appuyer sur Reset pour régler les
valeurs suivantes :

Format 24h ou

AM/PM: voir page 42
Heure (heure et
minutes): voir page 42

Jour de la semaine: voir page 43

Programmes pré-
définis P01 a PO3:  voir page 43

Réglage d l'aide de programmes individuels par le mode Menu

)
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Procédure a suivre aprés avoir sélectionné un programme prédéfini ou le

mode Menu.

0 2 4 6 8 10 12

24hRM

Nooswn =
™
=]

0 2 4 6 8 10 12

Régler le format d'affichage 24h
ou AM/PM

Oy 40 40

- Res. Menu OK
o °
Y

5@+

.+1h

Sélectionner 24h ou AM/PM (+/-) et
appuyer sur OK pour confirmer.

Régler I'neure

Appuyer sur Menu pour régler/
controler les valeurs suivantes: S s
B 16
©® '8 Format 24h ou A % ,'“" [
ERY o AM/PM: voir page 42 3 R b + - Res Menu OK
Heure (heure et . 22 2 g °
minutes): voir page 42 7 24
Jour de la semaine: voir page 43 Faire défiler I'heure (+/-) et appuyer
' sur OK pour confirmer.
Programmes P-- voir page 43 S © SO
- " |
43 Prog. 44

14
24h
- 16
J ann |-
3 LI |
4 20
2 22
7 24
ENC) = 0
|
0 2 4 6 8 1012
14
24h
- e 16
] (1 11 "
3 L |
4 20
2 22
7 24
ENC) = ©
.

Régler les minutes

O 40 40

+ - Res.Menu OK
00 °
|«

.+1h

Faire défiler les minutes (+/-) et
appuyer sur OK pour confirmer.

Régler le jour de la semaine

O ¢ 40

+ - Res. Menu OK
00 °
«Qn (¢]

+1h

Faire défiler le jour de la semaine
[+/-) et appuyer sur OK pour
confirmer.

1=lundi 5 = vendredi
2 =mardi 6 = samedi

3 =mercredi 7 =dimanche
4 = jeudi

PO1: lun - dim, 1 x MARCHE/ARRET

o
o
~
~
[N
=

PO1: lun - dim, 3 x MARCHE/ARRET

0 7 12 1418 2022 24

Programmes P01-03

Les temps de marche et d'arrét pour
les programmes P01 & P03 sont
réglés au préalable (pré).
L'utilisateur peut modifier ces
programmes.

Programme individuel, P--

C'est possible d'établir un pro-
gramme individuel & I'option de
menu P--.

Ce programme pourra étre modifié
@ tout moment. Un total de 20
places en mémoire pour 10 ordres
de commutation ARRET et 10ordres
MARCHE sont disponibles. Un jour de
semaine ou un bloc de semaine
peuvent étre attribués a chaque
place en mémoire.

Remarque:

Sur la version @ deux canaux, le
programme prédéfini est configuré
sur les deux canaux.
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Procédure a suivre apres avoir défini I'heure en mode Reset.

0 2 4 6 8 10 12

oy ¢

P--

pro
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Procédure a suivre aprés avoir réglé I'heure et le jour de la semaine lors-
que le mode Menu est activé ou aprés avoir ajouté des programmes aux

programmes prédéfinis P01 a PO3.

N i) e 0 2 4 6 8 1012 Sélectionner le programme
1| [ f:‘; '-' ' : 16 + - H:s. Menu OK b MARCHE
2l LI || © 0
s Ll ] o« %, 1h 1 16
4k e | I [
|« -
6 |« - |22 Sélectionner le programme pré- 3
7 2 défin (+/-). 3 orog M 1 5 + R Menu OK
6|
'@ @ 7 u 24 2 g ©,1h
< 0 = 0
_— i -
@ @ - 5 et appuyer sur OK pour confirmer.
0 2 4 6 8 1012 e 3
g T L 6 . Res. Monu oK o 2 4 6 8 1012 Régler I'heure MARCHE
24k -
. - he
K L 11 || o ,1h [
0 T UG, i Topération requ 1 A |
ol ||R Choisir I'opération requise: A6 Lo e
{
6| [« 22 . . PR — 20 + - Res.Menu OK
7| |« Menu: Terminer la programmation 5| |« - Q@0 °
24 6 [«prog I I 22 - = o
@) 2@) OK: Faire défiler les programmes 7| Lt 24 "
. =~ prédéfinis pour modifier la sélection '@ Faire défiler I'heure (+/-) et appuyer
[modifier un programme MARCHE ou sur OK pour confirmer.
T ARRETavec les touches "+" ou"-", =% =9°
puis confirmer avec OK) ou accepter - e ] . '
DA4 66k Ieprogranjénegé‘\ection;é_oveTOK o 2 4 6 8 1012 Régler les minutes MARCHE
1a pour accéder @ la prochaine place
1 ) 16 en mémoire libre et ajouter de I
2 = == = nouveaux programmes individuels 6 3 3-rrt e
s 20 [voir page 46). 3k | AN} : .
¢ | prog M 2 Si vous sélectionnez P02, vous 5 I - 00 °
7 L . 6 [« prog Il | 22 ~ = °
24 devez également programmer les 7|« i b +th
gfgg(;ifmuggggz ® Faire défiler les minutes (+/-) et
® © irmer.
L x° _=° 22h30 MARCHE [prog0s) ~ e o @ appuyer sur OK pour confirmer
23h00 ARRET (prog06) e =
P-- @ p-- 48
ro pro
Régler le jour de la semaine Régler I'heure ARRET
0 2 4 6 8 10 12 0 2 4 6 8 10 12
» MARCHE »
10 < -1 16 1 b B I 16 @\ {G‘) {@)
g CCoau | i CC-au |
¢ = = =t % 4| - e 20 + - R:s. Menu OK
g :prog ot b= 6 ‘ R:S.Menu OK g  prog I b 2 g °
e L » 90 °, Al LD s +h
‘® +1h O X L
o _ _ Faire défiler I'heure (+/-) et appuyer
= = Faire défiler le jour de la semaine = = sur OK pour confirmer.
,\JR@/\ (+/-) et appuyer sur OK pour ,\,?%@/\
confirmer. ., )
o 2 4 6 8 1012 Régler les minutes ARRET
Blocs de semaines et jours séparés by
vV v v oy - = oy
1] €] 4] « < g A -AN ||
2[4 [ 4] < i L fos. Monu OR
3 < < < 4 20 £ o Res. Mo
5 e (ONO)
4 b | < < 6/ [«prog It 1 22 -y °
5 < < < 7| ¢ [N b +1h
s : < : O Faire défiler les minutes (+/-) et
appuyer sur OK pour confirmer.
« O E K]
- "
0 2 4 6 5 1010 Régler le canal (sur la version a 0 2 4 6 81012 Régler le jour de la semaine ARRET
deux canaux uniquement
g e B By D
J 33-3m | 02 3nn
g ,- '-..‘,‘ e 3 L J.u L‘ + - Res. Menu OK
I 3 orodT : T
8l prog I” L { 20 + - Res.Menu OK 6/ l«prog It 1 22 -~y o,
7| |« L b gg '. 7|l 'OUL b
1@®) +h Sila commande ARRET doit se
produire le méme jour que la
« © « 0 Sélectionner Ch1 ou Ch2 (+/-) et % commande ON, sélectionner Menu

appuyer sur OK pour confirmer.

pour arréter la programmation ou
OK pour accéder a un nouveau
programme MARCHE.
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Décalage
Sila commande ARRET doit se produire le jour suivant la commande ON,

sélectionner la touche "+", puis Menu ou OK.

Exemple:
Lundi-vendredi Lundi-vendredi
20 h-03h MARCHE — 20h MARCHE
03h-20h ARRET Mardi-samedi
03h-20h ARRET

,,,,, \ v

) i ARRET MAR ARRET

0 3 Lundi 20 24 3 Mardi 20 24

del

14
1 - = 16
g ""."." 18
df L L
4 20
5 -
6<prog}'ll 22
7| 1
. 24
@)

w © w ©
—
0 2 4 6 8 10 12

14
1 ar |
2| - - -
3 e
4 20
5| -
g/ leprog I't 1 22
7| e Lt -
@)
= 0 ENNC)
— -

50

{®

+ - Res. Menu OK
@0 °

S Y .+1h
Sélectionner Menu et appuyer sur
OK jusqu'a afficher I'heure MARCHE
du programme @ supprimer.

®\

.-
(ONC}
DN

Res. Menu OK
(&)

.+1h
Sélectionnez "--" avec la touche
(+/-) et appuyer sur OK pour
confirmer.

‘@

+ - Res. Menu OK
00 ° 00
A .+1h

Remarque: les programmes de
commutation sont supprimés par
paires ON-OFF. Si vous supprimez

un ordre ON séparément, l'ordre OFF
correspondant sera également
supprimé.




